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Prologo

S. M. FELIPE VI

Nos cuenta Juan Ramoén Jiménez, en un texto poco conocido que
lleva por titulo «Epilogo de 1948», la emocion profunda que sintio, en
la cubierta del transatldntico Rio Juramento, al escuchar su nombre
mientras el buque atracaba en el puerto de Buenos Aires. Lo dice con
estas palabras:

Elmilagro del espafiol lo obré la Repiiblica Argentina. Cuando llegamos
al puerto de Buenos Aires y oi gritar mi nombre, jJuan Ramdn!, jJuan
Ramoén!, a un grupo de muchachos y muchachas (...). El grito, la lengua
espafiola: el grito en lengua espaiiola.

Las palabras del poeta no eran fruto de la sorpresa de que en la
otra orilla del Atlantico hablaran su misma lengua, sino de la emo-
cion de oir su nombre —de reconocerse— en la misma lengua que
habia dejado en su patria. La emocién de ese grito que partia del
muelle, de los jovenes que le esperaban, obraba el milagro de la
recuperacion de la tierra firme de su pais natal, y con ella, de la co-
munidad a la que pertenecia.

De ese grito —de la dimensién de ese grito— trata esta Geopolitica
del espariol. Es una reflexion, en clave geopolitica, sobre la extension,
la utilidad y el potencial de una lengua compartida por mds de seis-
cientos millones de hablantes, oficial en veintiliin paises de tres con-
tinentes, segunda —solo tras el chino mandarin— lengua materna del
mundo y cuarta —tras el chino, el hindi y el inglés— en namero de
hablantes.

Una lengua que ha desbordado —reuniéndolos— origenes y na-
cionalidades, convirtiéndose en una identidad en si misma. No una
identidad excluyente, ni incompatible con otras, ni refiida con el par-
ticularismo o con la diversidad, pues nunca puede estarlo aquello



que nos permite expresarnos, comunicarnos, elaborar pensamientoy
belleza, crear cultura. Una lengua que es cimiento de ese espacio ibe-
roamericano que, con clarividencia, Carlos Fuentes bautizd como «el
territorio de La Manchan».

En su texto «Prélogo de prélogos», de 1975, ese gran lector y escri-
tor llamado Borges decia «que yo sepa, nadie ha formulado hasta
ahora una teoria del prélogo». Y eso, a pesar de la enorme —a veces
abrumadora— cantidad de prélogos que se escriben a diario. A falta
de brujulas, creo que a este prélogo mio le bastard con dar —por
orden de aparicion de los autores, como los titulos de crédito de las
peliculas— una pincelada de cada aportacién. Si su lectura invita a
seguir leyendo —que es de lo que se trata— lo tendré por bien em-
pleado. Vamos alla.

Nos habla Santiago Mufioz Machado, director de la Real Acade-
mia, en un ambicioso capitulo inicial titulado «Universalidad, uni-
dad y panhispanismo en la normativa de la lengua espaifiola» de las
vicisitudes de nuestra lengua a través de la historia y la relacién entre
los paises hispanohablantes. Una historia que no es ajena a la deriva
politica de cada momento, pero de cuya sintesis la unidad y la rique-
za de nuestro idioma salieron fortalecidas.

Tanto el tema como el autor hacen inevitable la referencia a la fun-
dacion de la Real Academia en 1713. La «docta casa» fue, como es sa-
bido, una hija de la Ilustracién que partia de la confluencia del espiri-
tu cientifico y enciclopédico y la impronta de la nueva dinastia
reinante. Pronto, sin embargo, la historia elevaria a la RAE muy por
encima de ese origen para convertirla en lo que hoy es: un espacio
de encuentro en torno a la lengua, con tanto pasado a sus espaldas
como proyectos de futuro, algunos de indudable dimension ética.
Pienso en los trabajos sobre el lenguaje claro y accesible o sobre el im-
pacto de la inteligencia artificial.

El teniente general Miguel Ballenilla, director del Centro Superior
de Estudios de la Defensa Nacional, nos habla del espafiol como fac-
tor de influencia o de «poder blando» en todos los 4mbitos: la cultura,
la creacidn artistica, la tecnologia, la diplomacia, las finanzas. Para
aprovechar todo ese potencial son necesarias, a su juicio, politicas
publicas decididas y constantes, que sigan incorporando la lengua
en cualquier discurso, que estén alerta de cualquier tendencia.

De gran interés son las reflexiones de Felipe Gonzdlez, expre-
sidente del Gobierno esparfiol, sobre el papel de Europa en el «<nuevo
desorden global» y el rol que corresponde a Espafia —y al espafiol—
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en la interlocucion entre Europa y los paises latinoamericanos; unos
paises que —nos recuerda Gonzalez— dificilmente pueden ser con-
siderados «el otro» para cualquier europeo, por tantos motivos histo-
ricos y culturales.

El también académico Juan Luis Cebrian, director fundador del
diario El Pafs, subraya la importancia de la unidad de lalengua —que
ha logrado preservarse hasta la fecha— y anticipa los retos que en-
frenta, desde la ineludible —y en tantos aspectos beneficiosa— fric-
cion con otras lenguas modernas hasta la irrupcién de la inteligencia
artificial.

He disfrutado mucho leyendo las reflexiones del general de briga-
da Victor Bados, director del Instituto Espaiiol de Estudios Estratégi-
cos, acerca del lenguaje militar en el idioma espariol, seguidas de un
repertorio de expresiones cuyo uso extendido fuera del mundo cas-
trense nos habla a las claras de nuestro ejército como un importante
espacio de encuentro y de fusién social.

Federico Aznar, militar y académico, analista del Instituto Es-
paifiol de Estudios Estratégicos, nos habla de las razones que deter-
minan peso geopolitico de las lenguas, mayor que otros factores en
la medida en que definen, con su expansién y permanencia, el pai-
saje humano de regiones enteras. Me quedo con este dato: de los
mas de 7000 idiomas registrados en el mundo, hay 23 idiomas do-
minantes que habla el 60 % de la poblacién; los diez primeros lo
son por el 40 %.

Brillantes y esclarecedoras son, como siempre, las palabras del es-
critor de origen nicaragiiense Sergio Ramirez, Premio Cervantes
en 2017, sobre la riqueza léxica del espaiiol en Centroamérica, fruto
del amalgamamiento con las lenguas aborigenes, con algunas africa-
nas y con el inglés. Un gran patrimonio, sin duda, que nos llega a
través de muchos cauces y, en especial, el literario.

Alejandro Garcia Padilla, exgobernador de Puerto Rico, pone el
foco en el presente lingliistico de su tierra —tan fértil en Ambitos
como la musica— asi como en el porvenir: en la preservacion del es-
pafiol en todas las instancias y niveles de relacién, de manera que el
ciudadano puertorriquefio se siga beneficiando de la ventaja del bi-
lingldismo.

Y hablando de ventajas, y del espaiiol en Estados Unidos, el perio-
dista y empresario Antonio Navalon nos habla de esos mds de sesen-
ta y cinco millones de hispanohablantes que viven y trabajan en el
pais, de su innegable aporte a la cultura, la economia y la sociedad
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